Il costrutiore si riserva di apportare senza preawiso tutte le modifiche che riterra ufili al miglioramento dei propri
prodotti. Le illusirazioni e le descrizioni contenute in questo manuale non sono quindi impegnative ed hanno solo
valore indicativo.

The manufacturer reserves the right to make any changes deemed useful for the improvement of its products without
priomotice. The illustrations and descriptions contained in this manual are therefore not binding and are merely indicative.

le fabricant se réserve la faculté d'apporter, sans préavis, toutes les modifications qu'il jugera utiles pour
I'amélioration de ses produits. Les illustrations et les descriptions figurant dans ce manuel ne sont pas contraignantes et
n’ont qu'une valeur indicative.

Der Hersteller behalt sich vor, ohne vorherige Benachrichtigung alle Anderungen vorzunehmen, die er zur
Verbesserung seiner Produkte fur nitzlich erachtet. Die in diesem Handbuch enthaltenen lllustrationen und
Beschreibungen sind daher unverbindlich und dienen nur zur Veranschaulichung.

De fabrikant behoudt zich het recht voor zonder waarschuwing alle wijzigingen aan te brengen die hij nodig acht om
ziin producten te verbeteren. De afbeeldingen en de beschrijvingen die aanwezig zijn in deze handleiding zijn niet
bindend, en hebben enkel een aanduidende waarde.

El fabricante se reserva el derecho a aportar sin aviso previo todas las modificaciones que considere Utiles para la
mejora de sus propios productos. Las ilustraciones vy las descripciones contenidas en este manual no comprometen,
por fanto, al fabricante y tienen un valor meramente indicativo.

O fabricante reserva-se o direito de efetuar, sem aviso prévio, qualquer modificacéo que vise o melhoramento dos
respetivos produtos. As ilustracdes e descricées contidas neste manual, néo sdo, por isso, vinculativas e possuem
apenas valor indicativo.

Tillverkaren forbehaller sig rétten att genomféra alla de éndringar som anses nédvandiga fér att forbétira de egna
produkferna utan att meddela detta i forvéig. De illustrationer och beskrivningar som finns i denna bruksanvisning &r
végledande och dérmed infe bindande.

HpoM3BOﬂMTeﬂb ocTasngeT 3a CO60\Z NpAaBO BHOCUTL 663 npeaynpexaeHns BCce M3MeHeHMs, KOTOpbLIe noc4mMTaeT
NONEe3HbIMKW ONa yny4eHns CO6CTB9HHO\Z npoaykuum. PVICyHKM M ONUCAHKMA, cojepxaumecs B JAHHOM P\/KOBOE,CTBG‘
No 3KCNyaTaumu, He nmetot O6ﬂ30TeﬂbCTB U UMEIOT O3HOKOMMUTENbHBIN XAapakTep.

Producenten forbeholder sig retten fil at foretage eventuelle sendringer, der anses for at vaere en forbedring af det
oprindelige produkt, uden forudgéende varsel. lllustrationer og beskrivelser i denne betjeningsvejledning er derfor ikke
bindende og kun vejledende.

Producent zasfrzega sobie prawo do nanoszenia, bez uprzedniego powiadomienia, wszelkich zmian, kiére uzna za
przydatne w celu ulepszania swoich produktéw. Rysunki i opisy zawarte w niniejszej instrukcji nie sq zobowigzujqce i
maijq charakfer poglgdowy.

Valmistaja pidétiad itselléén oikeuden tehdd ohjeisiin mielestédn tarpeellisia muutoksia ilman ennakkoilmoitusta. Tassé

oppaassa olevat kuvat ja piirrokset eivét néin ollen ole sitovia, vaan ne annetaan vain viitteellisessé mielessa.

Produsenten forbeholder seg rett til endringer p& sine produkter grunnet tekniske fremskritt, uten forutg&ende varsel.
lllustrasjonene og beskrivelsene i denne bruksanvisningen er derfor ikke bindende og skal kun betraktes som
retningsgivende.
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Gentile Cliente,La ringraziamo vivamente per il Suo acquisto. | nostri prodotti sono unici perché uniscono una spiccala ricerca
estelica alla progeftazione fecnica innovativa. Essi sono coordinati con altri prodotti in gamma e possono cosfituire elementi d'arredo
e di design. Augurandole di apprezzare appieno le funzionaliter del Suo eletirodomestico, Le porgiamo i nostri piv cordiali salufi.

Dear Cusfomer, Thank you for purchasing one of our appliances. Our products are unique because they combine iconic style with
innovative technical solutions. They match perfectly with other products in our range and work equally well as a standalone design
obiects in your kitchen. We hope you enjoy using your new appliance! Best regards.

Cher client, merci beaucoup pour votre achat. Nos produits sont uniques car ils combinent une forte recherche esthefique avec
une conception technique innovante. lls sont coordonnes avec d'aufres produits de la gamme et peuvent consfituer des elements
d'ameublement ef de design. En esperant que vous pourrez apprecier pleinement votre nouvel appareil electromenager, nous vous
adressons nos meilleures salutations.

Sehr geehrier Kunde, wir danken Ihnen herzlichst fur den Kauf. Unsere Produkle sind einzigartig, da sich in ihnen eine gewissenhafte
Designforschung und eine innovative fechnische Planung vereinen. Sie sind mit anderen Produkien des Sortiments kombinierbar und stellen
ausgefallene Einrichtungs- und Designgegenstande dar. Wir hoffen, dass Sie Ihr neves Haushaltsgerat voll und ganz schaizen werden
und verbleiben mit freundlichen Grusen.

Beste klant, hartelijk dank voor uw aankoop. Onze producten zijn uniek omdat ze esthetiek combineren met innovatief technisch
ontwerp. De producten zijn uitstekend te combineren andere producten van het assortiment en kunnen worden gebruikt als meubel-en
designelementen. We hopen dat u volop van uw nieuwe huishoudelijke apparaat zult genieten. Met vriendelijke groet.

Esfimado cliente, le damos las gracias por su compra. Nuestros productos son unicos porque combinan una notable busqueda estefica
con un diseno tecnico innovador. Se combinan con ofros productos de la gama'y se pueden utilizar como elementos de decoracion
y diseno. le deseamos que pueda apreciar plenamente su nuevo elecirodomesfico. Le enviamos nuestros saludos mas cordiales.

Prezado cliente, Muito obrigado pela sua compra. Os nossos produtos sao unicos porque combinam uma forte busca estetica com
um desenho fecnico inovador. Sao coordenados com outros produtos da linha e podem consfituir elementos de decoracao e design.
Esperando que possa desfrutar totalmente das funcionalidades do seu elefrodomestico, enviamoshe os nossos methores cumprimentos.

Baste kund, vi vill tacka dig for ditt kop. Vara produkter ar unika eftersom de kombinerar ett estetiskt nytankande med innovativ teknik.
Vara produkter passar med de andra i samma serie och kan anvandas som foremal inom heminredningen for att ge en sarskild
kansla av stil i ditt hem. Vi hoppas att du till fullo kommer att uppskatia funktionerna hos din hushallsmaskin. Med basta halsningar.

YBaXxaeMblit HOKyI’IaTSﬂb! BnaronapMM Bacaa MOKYTKY. Hawm nsgenua YHVKaIbHbI, NOCKOJ/IbKY OHM COYETAKOT B cebe BeNMKONenHbli AMSHMH
M nepeaoBble TEXHUYECKME PELLIEHNA. Kp0Me TOro, OHK KOM6VIHVIpy}OTCFI C APYrvMu n3aennamu n3 3TOV IMHEIKN 1 MOryT CTaTb CTUNbHbIMU
ANEMEHTaMU MHTEPbEPA N LMSaI;IHa. HaLlSSMCFI, 410 Bbl B NOAHOM Mepe oLeHNTE q]yHKLMOHaJ'IbeIe BO3MOXHOCTY BalLero 6bIToBOro ﬂpwéopa.
C HannyywmMy noxenaxnamu.

Kare Kunde, mange tak for dit kob. Vores produkter er unikke, da de forener astefisk research og innovativt teknisk design. De passer
perfekt sammen med de andre produkter i serien, og kan sta som et enkelistaende mobel af design. Vi haber, af du vil vardsatte
din harde hvidevares funktiondlitet, og sender de bedste hilsner.

Szanowny Kliencie, Dziekujemy za Twoj zakup. Nasze produkty sg wyjgtkowe, poniewaz taczg intensywne badania estetyczne
z innowacyjnym projektem technicznym. Sa one skoordynowane z innymi produktami z asortymentu i moga stanowi¢
elementy wyposazenia i wystroju. Mamy nadzieje, ze beda Paristwo mogli w petni korzystac z funkcjonalnosci tego urzadzenia.
Serdecznie pozdrawiamy.

Arvoisa Asiakas, kiitamme sinua hankintasi johdosta. Tuotieemme ovat ainutlaatuisia, koska niissa yhdistyvat esteettisyys ja
innovatiivinen tekninen suunnittelu. Ne sopivat yhteen muiden valikoimaan kuuluvien tuotteiden kanssa toimien samalla sisustus- ja
designuotieina. Toivomme, etia voit nauttia taysin siemauksin kodinkoneesi toiminnoista. Sydamellisin terveisin.

Kijare kunde. Vi takker for at dere valgte a kjope et av vare produkter. Vare produkter er unike fordi de forener soken efter estetikk
med en nyskapende teknisk design. De koordineres med andre produkter i vart sorfiment og kan ha funksjon som bade mobel- og
designvare. Vi haper du far fullt utbytte av ditt husholdningsapparat, og sender deg vare beste hilsener.
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Model: BLCO1 - BLCO2
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Consigliamo di leggere attentamente questo manuale, che riporia tutte le indicazioni per mantenere inalterate le qualita estefiche e funzionali
dell'apparecchio acquistato.
Per ulteriori informazioni sul prodotio: www.smeg.com

We advise you to read this manual carefully, as it contains all the insfructions for managing the appliance’s aesthefic and functional qualities.
For further information on the product: www.smeg.com

Nous conseillons de lire attenfivement ce manuel, qui comprend toutes les indications pour mainfenir inaliérées les qualités esthétiques et
fonctionnelles de I'appareil acheté.
Pour obtenir des informations supplémentaires sur le produit : www.smeg.com

Wir empfehlen, diese Bedienungsanleitung, die similiche Anweisungen enthélt, um das Aussehen und die Funkiionsféhigkeit des Gerdts zu
erhalten, sorgféltig zu lesen.
Fir weitere Informationen Uber das Produkt wird auf www.smeg.com verwiesen

We adviseren om deze handleiding aandachtig door te lezen. Ze bevat aanwijzingen die nodig zijn om de esthefische en functionele
eigenschappen van het gekochte apparaat infact te houden.
Bezoek voor meer informatie over het product: www.smeg.com

Aconsejamos leer atentamente esfe manual que contienen fodas las indicaciones para mantener inalterada la calidad estética y funciona
del aparato adquirido.
Ms informacién sobre el producto en: www.smeg.com

Aconselhamos que leia atentamente este manual, que refere todas as indicagdes para manter inalieradas as qualidades estéficas e funcionais
do aparelho comprado.
Para mais informacdes sobre o produto: www.smeg.com

Vi rekommenderar att ni noga léser denna handbok som anger alla de nédvéndiga anvisningarna fér att bibehélla den inképta apparatens
utseende och funktioner.
Fér mer information om produkien: www.smeg.com

Mbl peKOMeHyeM BaM BHUMATENbHO NPOYUTaThb JaHHOE PYKOBOACTBO, B KOTOPOM MPUBOAATCA BCE yKasaHus, HeobXxoAnMble Ans
NOAAEPXXaHUA HEN3MEHHbIMU SCTETUHECKUX U (DyHKLlI/IOHaﬂbe\X CBOWCTB HpMOépeTeHHOI’O npm6opa.
[lononHUTENbHYIO I/IHd.)OpMaLll/H-O 06 131 MOXHO MONYYUTL Ha calTe: Www.Smeg.com

Vi anbefaler, at du ngje laeser denne vejledning, som indeholder alle anvisninger til at holde det kabte apparat i perfekt funktionsmaessig og
aestefisk stand.
For yderligere informationer om produkiet: www.smeg.com

Zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji, ktora zawiera wszystkie wskazania dla utrzymania jakosci estetyki i funkcjonalnosci
zakupionego urzadzenia.
Dalsze informacje dotyczace produktu znajdujg sie na stronie: www.smeg.com

Lue t8mé kéyttoopas huolellisesti. Ohjeita noudattamalla taataan laitieen oikeaoppinen yllépito ja sen ominaisuuksien séilywyys.
Tuotteeseen liittyvat liséitiedot [&ytyvéit osoitteesta www.smeg.com

Vi anbefaler at du leser denne brukerveiledningen grundig, da den inneholder alle indikasjoner for & bevare de esfetiske og funksjonenelle
kvalitetene fil produkiet du har kient.
For ytterligere informasjon om produkiet: www.smeg.com
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El ™ - *Di serie su deferminati modelli. Disponibile anche come accessorio opzionale./ *Standard on cerfain models. Also available as optional accessory./ *De *Di serie su deferminati modelli. Disponibile anche come accessorio opzionale./ *Standard on certain models. Also available as optional accessory./ *De

= L s série sur certains modéles. Egalement disponible en fant qu'accessoire./ *In besfiimmten Modellen serienméBig. Auch als optionales Zubehér erhdlilich./ série sur cerfains modéles. Egalement disponible en tant qu'accessoire./ *In bestimmten Modellen serienméBig. Auch als optionales Zubehér erhdlilich./

“ 7 6 ZE *Standaard op bepaalde modellen. Ook beschikbaar als optioneel accessoire./ *De serie en deferminados modelos. También disponible como accesorio *Standaard op bepaalde modellen. Ook beschikbaar als optioneel accessoire./ *De serie en determinados modelos. También disponible como accesorio
/

opcional./ *De série em determinados modelos. Disponivel também como accessério opcional./ *Standard pé vissa modeller. Tillgéingligt éven som valfritt
fillbehér./ *B 6a3oBoi KOMNAEKTALMM Ha HEKOTOPbIX MOAENAX. [JOCTYIMHO TaKXe B Ka4ecTBe AOMONHUTENBbHON NpuHaanexHocTn./ *Standard pé visse
modeller. Kan ogsé fés som ekstraudstyr./ *Standardowo w okreslonych modelach. Dostepna réwniez jako wyposazenie dodatkowe./ *Vakiovarusteena
tietyissé malleissa. Saatavana myds liscvarusteena./ *| serie pé& enkelte modeller. Tilgjengelig ogsé som valgfrift filbehar./  guel emos U s sl v gs gb gle®

opcional./ *De série em determinados modelos. Disponivel também como accessério opcional./ *Standard pd vissa modeller. Tillgangligt éven som valfritt
filbehér./ * B 6a3oBoit koMnaeKTaLMM Ha HEKOTOPbIX MOAENSX. [IOCTYIMHO Takxe B Ka4eCTBE AOMOSHUTENbHOM NPUHaANEeXHOCTY./ * Standard pa visse
modeller. Kan ogs& f&s som ekstraudstyr./ *Standardowo w okreslonych modelach. Dostepna rowniez jako wyposazenie dodatkowe./ *Vakiovarusteena
fietyisséi malleissa. Saatavana myds lisévarusteena./ * serie p& enkelie modeller. Tilgjengelig ogsd som valgfritt tilbehar. /




Mepbl Npeo0CTOPOIKHOCTH A

TEXHUKA BE3OINACHOCTHU

Mepbi npeao0CTOPOXXHOCTHU
HacTosLLee pyKoBOACTBO M0 3KCM1yaTaLum
ABNSAETCA HEOTHEMNEMON YaCTbHO NPK1OOPa
W IOMKHO XPaHUTbLCA B LENOCTM U B HEMO-
CPeACTBEHHOM OCTYMHOCTM M0Mb30BaTENd
B TEYEHe BCErO ero CPOKa CyXob!.

MNpepaycMmoTpeHHOe ucnonb3oBaHue
HecobntoaeHve npaBui TeXHUKI 6e30mac-
HOCTM 11 HE O3HAKOMIIEHME C MHCTPYKLVeN
Mo 3KCr/yaTalMm MOXET NMPUBECTH K C-
NONb30BaHMIO NPMBOPa He NO HA3HAYEHMIO
M NOCeyHOLMM TpaBMaM.

3anpeLLaeTcs 1enonb3osath NpHGop B Le-

151X, OT/MYHBIX OT TEX, 7R KOTOPbIX OH Paapa-

GoTaH. [Mp1Bop MOXET UCTIONb30BATHCA 15

CMELLIVBAHNS, 3MYNbrAPOBAHNS PA3Ni4HbIX

VHIDEMEHTOB U M3MeNbYeHHs Nba. Jlioboe

MHOE 1IC0b30BaHIE NpUGopa cuuTaeTcs

MCMONb30BAHIEM HE MO HA3HAUEHNHO.

YCTPOICTBO He npefHasHayeHo ang

PaboTbl C BHELLHUMM TaliMepamu i cu-

CTEMaMM ANCTaHLMOHHOTO YNpaBneHns.

Mpn6op A0MKeEH UCTONb30BATHCSA TOMBKO

B 3aKPbITbIX MOMELLEHNAX.

[pMBOP Y €ro COOTBETCTBYHOLLE AKOECCY-

apbl NpeiHa3HaueH Ans BbITOBOO 1 aHa-

NOrMYHOTO UCMOb30BAHIS, HAMPUMED:

- B KYXOHHbIX NOMELIEHNSX N9 COTPYA-
HWKOB MarasvHoB v 0QUCOB 11 B AIPYrIX
PaBoYiX NOMELLEHNAX;

- B MUHU-TOCTUHILIX U CENIbCKMX Typi-
CTUYECKIX CTPYKTYpAX;

- 1S MCTIONb30BAHMS MOCTOABLIAMM FOCTH-
HULL, MOTENEV 11 KYPOPTHbIX KOMMNIEKCOB.

[Ipyriie BibI MCnonb30BaHNA, Tak/e Kak B

pecTopaHax, apax v kade, He JOMnyCKatoTes.

+ 3anpeLLaeTcs Mcnonb3oBaHke Npuéopa B
LIensix, OTAMYAHOLLMXCS OT €ro HasHaueHus.

+ Mcnonb3oBaHue faHHoro npuéopa u-
Liamn (BK/toYas AeTeit) C orpaHinyeH-
HbIMU DU3MYECKIMM, CEHCOPHBIMM WK
YMCTBEHHbIMI CNOCOBHOCTAMM Pa3pe-
LWaeTCs TONbKO NOA NPUCMOTPOM N,
OTBETCTBEHHbIX 33 11X 6E30MAaCHOCTb, UH
Nocne NoNyYeHns 0T HUX YKasaHWi Mo
6e30MacHOMY 1CMONb30BAHMIO NPUBOPA.

+ [leTaM 3anpelLLaeTcs UrpaTb C NPUBOPOM.
XpaHuTb NPUGOD W LUHYP NUTaHNS B HeAO-
CTYMHOM N9l iETelt MecTe.

O6L1e yKa3aHMs MO TEXHUKe 6e3-

onacHoCTH

CneayeT cobntofaTh BCe NpeAnucaHHble

MEpbl NPEAOCTOPOXHOCTI NS 06ECTIEYEHNS

6e30NaCHOI aKenAyaTaLum Npuoopa:

+ Tlepeq Mcnonb3oBaHMeM Npubopa Heoob-
XOMMO BHUAMATENbHO 03HAKOMUTLCS C
HaCTOSLLMM PYKOBOACTBOM MONb30BATENS.

+ 3anpellaeTcs 0CTaBNATL 6€3 NPUCMOTPa
MpV6OP BO BpeMst €ro paboTb.

+ 3anpelLaetcs norpyxarb npuoop, WHyp
MUTaHWS UK BIKY B BOAY UM B MItOBYHO
LPYTYH0 KNAKOCTb.

+ 3anpeLuaetca ucnonb3osarb NpUoop npu
NOBPEXAEHNN WHYPa NUTaHNS UK BUAKM,
nocne NafieHnst Npubopa U Npu 06Hapy-
XeHnM Moboro NOBPeXAeHNs Npubopa.
O6paTuTeCh B CAYKGY NOCTMPOAAKHOO TEX-
HWYECKOr0 0BCNYXMBAHNSA [ €10 3aMeHbI.

+ LHyp HamepeHHO CAenaH KOpoTKUM BO
M36exaHe HecYacTHbIX Clyyaes. 3anpe-
LLI@eTCs UCONb30BATb YANMHNTEb.

RU - 1
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He nonyckaTb, YTO6bI LUHYP 3NeKTPOnuTa-
HIS Kacancs OCTPbIX Kpaes.
3anpeliaeTcs TAHYTb 3a Kabenb, YTobbl
M3BNEYb BUKY 13 PO3ETKM.
3anpeluaetcs pasmeLLatb Npubop Hag
BK/OYEHHBIMU 3NEKTPUYECKUMU WK
ra30BbIMI MANTAMU WK PATOM C HUAMMK,
a TakKe BHYTPY NEYM UAn JyxOBKM Wn
BONM3M MCTOYHIMKOB Tenna.

He nbiTaiTech BHOCUTb M3MEHEHNS A PEMOH-
TMPOBATb MPUBOP: B CNY4ae HENCMPABHOCTU
NOPYYMTE €ro PEMOHT UCKMIOYUTENbHO KBaN-
(VLMPOBAHHOMY CMELMANNCTY WM 0BpaTUTECh
B CIYXKOY TEXHWYECKOr0 0OCAYKMBAHMSA.
3anpeLLaeTcs racuThb niams/noxap BOLOW:
BbIK/IOUNTE MPUBOP, BbIHLTE BUKY 13
PO3ETK/ 11 NOracuTe NAams KPbILLIKOW uin
OrHeyNOPHbIM NOMOTHOM.

Bo Bpems paboTbl npubopa U3GeraliTe KoH-
TaKTa ¢ ABMKYLLMMMCS YacTsMK. Bo Bpems
paboTbl MPUGOPa AEPXKMTE PYKH, BOMOCHI,
ONEXAY 11 KYXOHHbIE MPUHAANEXHOCTM Ha
6£30NaCcHOM PACCTOSHIM OT ABUXKYLLMXCS
YyacTelt BO 130exaHIe TPaBMUPOBaHWS 1/
W NOBPEXAeHNs Npuoopa.

Bcerga otkntoyante yCTpOMUCTBO OT
3NEeKTPOCETH, €CTIN OHO He UCMONb3YETCH,
0CTaBNeHo 6e3 NpUCMOTPa WM B CyYae
HEMCNPaBHOCTY.

[pex e yeM BbINOMHATb OnepaLun no
C60pKe 11 Pa3bopKe KOMMOHEHTOB, BCErfia
OTK/KOYaiATe NPUBOP OT SNEKTPOCETH.
[pex e YeM BbINOAHATH NH0Bble OnepaLm
10 O4MCTKe, BCErfja OTKMKYaitTe Mpnbop OT
3NEKTPOCETW 1 jaiATe eMy OCTbITb.
3anpelLLaeTcs ucrnonb30BaTh bneHaep 6e3
KPbILLKM.

RU -2

Mepbl Npe0CTOPOIKHOCTH

+ [lepeq BKKOYeHNEM brieHaepa NpoBepLTe,
YTO KPblLIKa XOPOLIO 3aKpbITa.

+ He 3anonHsitte upeamepHo 6neHaep (He
6onee 1,5 7).

+ 3anpelLaeTcs 1cnonb30BaTb 6rexaep B Cove-
TaHWY C KOMMOHEHTaMA W 0MONHITENbHbI-
MV aKceccyapamu Jpyrux MponaBoauTene.

+ CnepyeT ucnonb3oBaTb TOAbKO OPUTY-
HanbHble 3anacHble YacTy NPOM3BOANTENS.
Vlcnonb3oBaHKe 3amacHbIX YacTeld, He pe-
KOMEH[0BaHHbIX MPOU3BOANTENEM, MOXET
MPYBECTM K MOXapy, MOPAKEHMHO 3NEKTPH-
YeCKM TOKOM M TDaBMUPOBaHMIO MItoei.

+ brieHnep fonxeH yCTaHaBNMBATLCS TOMb-
KO Ha POBHO 11 CyX0OW MOBEPXHOCTM.

+ 3anpelLaeTcs BKOYaTb BeHaep ¢ NycToi
Yalllelt BO 36exaHue HeobpaTuMoro no-
BPEX/EHUS HOXEBOO H/I0Ka.

+ 3anpellaeTcs 1cnonb3oBaTh 6neHaep B Ka-
YeCTBE eMKOCTI N5 XpaHeHws NpeaMeToB.
BreHaep MomKeH XpaHNTbCA MyCTbIM nepen
MCTIONb30BAHMEM Y IOCTIE €70 MCMONb30BaHNS.

MpeaynpeXxaeHUs OTHOCUTENIbHO

aToro npubopa

+ He 3anvBaiiTe B 6eHaep ropsume Xuaxo-
CcTv obbemom bonee 1 1. He Btovaiite
6nexzep Ha Bpems 6onee 1 MUHYTbI, eciin
B HEro 3a/MBaOTCS ropsyme XMaAKOCTY.

* YT06bl CHM3NTL PUCK TPaBMUPOBAHNS
W He NOBPeuTb GNeHAep, He BBOAUTE B
Yally paboTatoLLero neHaepa pykn unm
KYXOHHY}0 YTBapb, HanpuMep, CTONOBbIE
npubopbI, 3@ NCKKYEHNEM TeMMepa
N3 KOMMNeKTa NocTaBky. Paspeluaetcs
MCMONb30BaTh NONATKY W LETKY ANA
OYNCTKM 113 KOMMNEKTA NOCTABKY TOMbKO



Mepbl Npeo0CTOPOIKHOCTH

NPy OTKIKOYEHHOM BreHzepe.
3anpelLLaeTcs 1CMob3oBaTh arpeccus-
Hble MOKOLLME CPEACTBA MM pexyLIve
npeaMeTbl Ans MOVKK UiW yaneHus
0CTaTKOB 113 YalLiv bneHaepa.

OCTpO 3aTOYeHHble HOXM: ONacHoCTb
rnopesos! He KacalTech HOXeN 1 ABUXY-
LLMXCS YacTen.

He BKOYaliTe 6neHaep 6e3 Yalum.
VIHCTPYKLUWY N0 NPaBUBHON O4MCTKE NpK-
60opa NpvBeaeHHbl B naparpade «O4ncTka
M TEXHNYECKOE OBCAYXKIMBAHMED.

CneuuanbHble npegynpexaeHus
ANA BaKyyMHOro Hacoca*

3anpellaeTcs pasmellaTb BbIKyyMHBbIN
HACOC Hafl BKMHOYEHHbIMM 3NeKTPUYECKM-
MU WK Ta30BbIMY MAXTAMI UV PAAOM C
HIMM, @ TAKOKE BHYTPY NEYN UK JyXOBKM
W1 BOAN3I UCTOYHIMKOB Tenna.

He cMeLLnBaiiTe breHaepOM MHPEANEHTbI BO
Bpems paboTbl BakyyMHOro Hacoca. 06paso-
BaHIe BakyyMa IO/XKHO BCEr/ia MPOUCXOANTD,
MPeX[je YeM HayaTb CMELLMBaHIE BIEHAEPOM.
He HauuHaiiTe cMelwnBaTh 61eHAEPOM,
€C/M KONNAYoK BaKyyMHOro Hacoca Ha
KPbILLIKE YCTaHOBMEH HEMpaBMbHO.
[epeq MCNoNb30BaHEM BaKyyMHOr0 Haco-
Ca BCerfja npoBepsiiTe, YT0 B HEM UMEHOTCA 1
MPaBUbHO YCTaHOBMEHbI YEThIPE BaTapeiky
AA. Akceccyap He byneT paboTaTh, ecim
HEMPaBIbHO NPOM3BEEHA Ero COOPKa.
Mpex e Yem yaanuTb Nm 3aMeHNTb baTapeiiky,
yOEANTECh, 4TO BaKYYMHbIA HACOC OTK/KOYEH.
Vicnonbayiite TONMbKO 6aTapeiiki Tuna AA,
YCTAHOBNEHHbIE C HaMpaBneHnem nonsp-
HOCTH, KaK YKa3aHO Ha BakKyyMHOM Hacoce.

A

baTapeiki JOMKHbI YCTaHaBNMBATLCA C
NPaBIbHbIM HaNPaBNeHeM NONAPHOCTA.
OTpaboTaHHble baTapeiikn HeobXoammo
M3BNEYb 13 aKceccyapa 1 yTUIN3MPOBaTh
B YCNIOBYSIX 6€30MaCHOCTM.

He omyckaeTcsi KopoTKOe 3amblkaHue
KOHLIEBbIX 371EMEHTOB NMUTAHNS.

[Py HENCNONb30BAHUN BaKyyMHOTO Ha-
COCa B TeYeHMe WeCTu 11 6onee MecsLeB
BCEr/ja M3BNeKamTe 13 Hero batapemku.
He nbiTaitTech BKNKOUMTb BaKyyMHbIi Ha-
COC CNOCO6AaMM, OTANYHbBIMM OT TeX, KOTO-
Pble ONCaHbI B HACTOSALLEM PYKOBOACTBE.
3anpeLLaeTCs pasmeLLaTh YT0-MM60 Ha BaKyyM:-
HOM HacoCe, KOrfia OH YOUPaeTCs Ha XpaHeHue.
BakyyMHbI HACOC LOMKEH COLEpPXaThCs
B YKCTOTE,

CnenyiTe MHCTPYKUMAM M0 04NCTKE, Mpu-
BefeHHbIM B HACTOALLEM PYKOBOACTBE.
Vlcnonb3oBaHme BakyyMHOro Hacoca -
LiaMy (BK/K0Yas eTedt) ¢ orpaHnyeHHbIMM
(DU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMIA UMM YMCTBEH-
HbIMI CNOCOBHOCTAMM UK 63 OMbiTa W
3HaHWIA MO SKCMAyaTalym ANeKTPONpHGO-
POB Pa3pELLAETCA TONbKO NOZ MPUCMOTPOM
ML, OTBETCTBEHHbIX 3a X 630MaCHOCT,
WM TIOCAE MOMYYEHIS OT HUX YKasaHuid 1o
6€30MacHOMY UCMONb30BAHMIO NPHBOPA.
XpaHuTe aKceccyap B HeAOCTYNHOM Ang
[ETEN MECTE.

He nbiTaitTeCh BHOCUTL U3MEHEHUS U
PEMOHTMPOBATb BaKyyMHbII HACOC: B CNY-
Yae HeMCNPABHOCTY NOPYYHTE er0 PEMOHT
MCKNKOYMTENBHO KBANM(ULMPOBAHHOMY
CMELManucTy 1m obpaTuTeCh B CRyXo6y
TEXHUYECKOrO 0BCYKMBAHMS.

*B 623080 KOMMEKTALMN Ha HEKOTOPbIX MOZeNsiX. JOCTYNHO Takxke
B KA4eCTBe [JOMNONHNATENbHOM NPUHAANEXHOCTH.
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+ 310T akCecCyap npeaHasHa4eH To1bko AnA

6bITOBOMO MCMONB30BaHMS. 3anpeLlaeTcs
MCMONb30BATb JTOT aKceccyap B Lensx, OT-
TA4HbIX OT TEX, AR KOTOPbIX OH Pa3paboTaH.
3anpeLlaetca ucnonb3oBaTh Ha OTKPLITOM
BO3Zyxe. /Icnonb30BaHIe He M0 Ha3HaueHMH
MOET MPUBECTY K MOMYYEHMIO TPABM.
3anpeLlaeTcd ucnob3oBaTth KONMayok
BaKyYMHOTO HAcoCa BO BPEMA TOTOBKU C
FOPAYUMM KNAKOCTAMM.

BakyyMHbIi HacoC NpeaHasHayeH TobKO 44
ucnonb3oBarus B bneHpepe BLCOT v BLCO?2
Smeg.

MoaknioueHune npubopa

Y6eauTbCs, YTO HaNPSXKEHNE B CETY COOTBETCTBY-
€T YKa3aHHOMY Ha 33BOACKOI TaBAM4KE Ha HIKHEN
CTOPOHe npubopa. Ecnv poseTka 1 Bunka npubopa
HECOBMECTUMbI, ClleyeT 06paTUTHCA B CIYKOY
TEXHUYECKOr0 OBCAYMUBAHNS ANF UX 3aMeEHbI.

OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOAUTENS
V13roToBNTENb CHUMAET C Cebs NHobyHo OTBET-
CTBEHHOCTD 3a YLLIEPD MOAAM 11 MMYLIECTBY,
HaHECEHHbI/ B pe3ynbTare:

VCTI0Nb30BaHNS NPUBOPa B LENSX, OTAMYHbIX OT
MPe.yCMOTPEHHbIX;

HE03HaKOM/EHS C PYKOBOICTBOM M0 3KCMY-
aTauum;

HapyLeHWs LIENOCTHOCTY KaKOM-IME0 YacTy
npubopa;

VCTIONIb30BAHIA HEOPUTMHANbHbIX 3anyacTel;
HECOBNIOIEHNS MPBIAN TEXHYKY 6€30MaCHOCTH.

/ BepexHo XpaHwTe HacTosLlee PyKOBOL-

=1 ¢7Bo0. [pu6op ONXeEH NepefaBaThCs
[pyruM Nonb30BaTeNsIM BMECTE C UH-
CTPYKLVel Mo KCTTyaTaLym.

Mepbl Npe0CTOPOIKHOCTH

OV MHCTPYKLIMI MOXHO CKa4aTb Ha BEG-Caii-
Te KOMMaHUM Smeg: Www.Smeg.com.

YTUITIN3ALUA
3TOT NpU6OP MOANEXNT YTUIU3E-
£-3\ LM 0TAIeNbHO OT APYriAX OTXOROB
(OvpekTuga 2012/19/EC).

+ 3TOT NpUBOP He COLEPXNT BELLECTB B
KOMMYECTBAX, CYATAIOLLMXCH OMACHbIMM
91 3[0POBbS M OKPYXAHOLLEN Cpefbl,
B COOTBETCTBUM C AEMCTBYHOLLMMN €B-
PONENCKMMU ANPEKTMBAMM.

+ 3anpeLaeTcsd yTunusaumua crapbix
37M1EKTPUYECKMX NPUOOPOB BMECTE C
ObITOBbIMY OTX0AaMM! B COOTBETCTBIUK
C [Ie/ICTBYIOLLMM 3aKOHOAATENBCTBOM,
M0 OKOHYaHM CPOKa CYXObl N1eKTPH-
Yecke Npubopbl CNeayeT nepeaars B
COOTBETCTBYHOLLME LIEHTPbI An(hepeH-
LIMPOBAHHOTO CHOPa AMEKTPUYECKX U
9NIEKTPOHHbBIX OTXOAOB. [nd nomyye-
HWA [IOMOHUTENBHOW MHQOPMaLnK
obpalianTech K yrnoNHOMOYEHHbIM
NpeacTaBUTENAM MECTHOW BNIACTU UMW
K paboTHMKaM LiEHTPOB AnddepeHuy-
POBaHHOrO cHOPa OTXOAI0B.

* YNakoBOYHblE MaTepuaribl nepesaroTes
B COOTBETCTBYHOLIME LIEHTPbI AnDde-
PEHLMPOBAHHOMO CHOPa OTXOA0B.



OnucaHue

OMUCAHUE NPUBOPA (Puc. A)

1 Konnayok-gosaTop.

2 KpbillKa ¢ OTBEpCTMEM AN gobasne-
HWS MHTPEANEHTOB.

3 YawaHa 1,5 nutpa.

4 KnHonka BKJ1/BbIK/T.

5 [laHenb ynpaBneHus.

6 Pydyka ynpaBneHus 1 aucrnen.

7 Kopnyc asuratens.

8 [1pOTMBOCKOMb3SILLEE OCHOBAHME.,

9  BakyyMHbI Hacoc.*

10 Konnayok ana BakyyMHOro Hacoca.*

11 Temnep.

12 Jlonatka.

13 LlleTka ons o4ncTKu.

I'IEPED, NEPBbIM UCIMNOJIb30OBAHUEM
CHUMWTE 3TUKETKN N HAKNERKN CO BCEX
KOMMOHEHTOB 6/1eHepa 1 0UYUCTUTE OC-
HOBaHWe OBUraTensa BaXHOM TPAMKON.

+ CHvMUTe Yallly ¢ 6neHaepa. TwaTenbHo
BbIMOWTE U BbITPUTE HAaCyX0 BCE KOMMO-
HEHTbI (CM. «QUNCTKE KOMIMOHEHTOBY).

ONMWUCAHWE KOMIMOHEHTOB (Puc. A)

Konnauok-pgosatop (1)
Konnayok MOXeT Ncronb3oBaThes s 403

POBaHMUS MHrpeaveHToB (Makcymym 30 Mn).

KpbilKa ¢ oTBepcTUEM Ansa fo6aBneHus
MHrpeaueHToB (2)

KpbllKa ¢ NPOKAafgKoi, repMeTnyHo 3a-

KpblBatoLLel Yallly 6rieHaepa, v C OTBEPCTU-

eM B LieHTpe, N03BONAKLMM A06aBAAT

WHIPeaVeHTbI BO Bpems paboTbl 6neHaepa.

Yawwa o6bemom 1,5 n u3 Tritan™ Renew (3)
Callia C HOCMKOM 1 MEPOYHOWM LLIKAOW B NN-
Tpax 1 valukax. MMHMMasbHbI MEPOYHbIN
o6bem cocTapnsiet 0,25 nuTpos (1 Yaluka)
¥ MakcuManbHbIi - 1,5 nuTpa (6 Yatuex).

Hoxwu yawum (14)

HoxxeBoit 610K M3 HepXKaBEtoLLEel cTanm
NO3BONAET U3MeNbYaTb Ky6UKM Nibaa W
FOTOBUTb (DPYKTOBbBIE, MOTOYHbBIE U aKo-
FO/NbHbIE KOKTENW, CMY3W, CyMbl U Mp.

OMUCAHUE AKCECCYAPOB (Puc. A)

BakyyMHbIi1 Hacoc (9)*

BakyyMHbIN Hacoc UCNONb3yeTca Ans Co-
XpaHeHUs BKyca 1 TEKCTYpbl peLienTa.
CospaHune Bakyyma B yYalle 6neHaepa
nepes sMy/brMpoBaHUeM 3efeHbIX CMy3K
1 OBOLLHbIX COYCOB YCWIMBAET apomar,
TEKCTYPY W yNydLLIaeT BKYCOBbIE OLLYyLLEHNS
B LIESIOM.

Temnep (11)

TeMnep MOXET UCMOMb30BaThCA AN Ha-
NpaBAEHUa NHIPEANEHTOB B 30HY HOMXEN.
Ero ucnonb3oBaHne pekoMeHayeTcs A4
6onee TBEPAbIX W MAOTHbIX MPUrOTOBEHNA
(HanpuMep, OPexoBbIX Macen UM Xonog-
HbIX AECEPTOB).

Nonatka (12)
JlonaTka 13 KOMMeKTa NocTaBKyM UCMob-
3yeTcs AN c6éopa OCTaTKOB MULLY B Yalle.

WeTka pnsa ouncTtku (13)

LLleTka 13 KOMMNAEKTa NOCTaBKM MCMOSb-
3yeTca A9 yaaneHuns oCTaTKOB MUK,
OCTaBLLUMXCA B 30HE HOXEN.

/ Akceccyapbl, KOTOpble MOTyT

— | KOHTaKTVpOBaTb C MULLEBLIMU
npoayKTamu, 3roToBAeHbI 13
MaTep1anoB, COOTBETCTBYHOLLVX
TpeboBaHNAM [ENCTBYHOLLErO
3akoHoAaTeNbCTRA.

*B 6a30B0W KOMMAEKTALMN Ha HEKOTOPbIX MOZeNsiX. JOCTYNHO Takxke
B KA4eCTBE [J0NONHNATENbHOM NPUHAANEXHOCTH.
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Mporpammbl / Oucnnen / Ucnonb3oBaHue

NPOrPAMMbI U AUCTJIEN
(Puc. B u Puc. C)

Mpnbéop ocHalleH 5 npeaBapuUTENbHO
YCTAHOBJ/IEHHbIMU MporpaMmamu (Cmysw,
3eneHble cMy3u, XONIOAHbIE OecepThl,
N3menbuntensb fibaa, ABTOMaTu4yeckas
ouncTka) u dyHkumein PULSE, gocTynHoi
yepes naHenb ynpasnenns (5) (Puc. A).

Cumson Mporpamma

CMysn

3eneHble cMy3u

XonoaHble aecepTbl

o¥
m) smenbunTenb nbia
(18)
60
0 ABTOMaTMYecKas o4nCTKa
(19)
PULSE Pulse
(20)

Pyuka perynupoBKku ckopocTi (6)

Pyuka no3BonisieT BbI6paTh OfHY 13 AEBATM
PYYHbIX CKOPOCTEW 11 C MOMOLLIBHO Ancnfies
(6 Puc. C) 0To6pa3nTb 3aaHHble Ha 6/1eH-
[lepe HaCTPOMKM.

[l nonyyYeHnst [ONOMHUTENBHOM UHGOP-
MaLun cM. pasgen «OnucaHmne aucnness.

RU- 6

OMUCAHUE AUCNNESA (Puc. C)

[ucnneit (6) Ha pydke NMo3BoNAET NoJb30-
BaTeNtO 0TO6PA3UTL 3afjaHHble Ha 6reHae-
pe QYyHKUMN, @ UMEHHO:

Cumeon 3HauyeHune

(0} Pexxnm oxxnaanms

| | PyuHoW pexxnm

Tanmep

| MpsAMon noacHeT:
I— B PYYHOM pexxume

O6paTHbIit OTCYET:
B NpefBapuTeNibHO
3aflaHHbIX
nporpamMmax

Pexkum SINGLE SERVE
(OAHOMOPLIMOH-
HbI)

Pexxum FAMILY SERVE
(MHOTOMOPUWMOH-
FX3 HbII1)

—
N
a1l

=

I/ICI'IOJ'Ib3OBAHI/IE(PMc A B,C,D,E)
PasmecTnTe 6eHAEp Ha POBHOI MO-
BEPXHOCTYW M BCTaBbTE Yally 6neHgepa B
ocHoBaHue gauratens (7).

[lo6aBbTe MHrpeaneHTbl B Yally (3), He



Ucnonb3oBaHue |

npe.bilas MakcuManbHbli obbem (1,5 | + BbibepuTe pyukoit ynpasneHns (6) Hyx-
nMTpa/6 Yallek). HYHO CKOPOCTb WM COOTBETCTBYIOLLEN

+ [loMecTuTe KPbILWKY (2) ¢ KonnaykoMm-a0- KHOMKOWM NpeABapUTENbHO YCTaHOBIEH-

3atopoM (1) Ha valwy (3). MpoBepbTe, YTO
KpblLLKa (2) XOpOLLIO 3aKpbITa.

« [na nogaun Mnn OTKMOYEHUS NMUTaHKS
npr6opa NOAKMOYNTE OAWH KOHEL| LUHYpa
NUTaHUA B pa3beM Ha 3aHe YacTu 6nek-
Jlepa, a ApYrowi - B pO3eTKY CETU MUTaHWS.

+ Haxmute kHonky ON. CBeToAMOAHbIE
KHOMKK 3aropatoTcs HeMUratoLLmm CBe-
TOM, W 611eH/IEp FOTOB K UCMONb30BAHMIO.

OMacHOCTb MOPaKeHUs S1eKTpu-
& YECKVM TOKOM

BcTaBbTe BUKY B COOTBETCTBY-

IOLLYHO PO3ETKY C 3a3EMIIEHNEM.

+ 3anpeLLaeTcs N3MeHsATb C1cTe-
My 3a3eMIEHUS.

+ 3anpellaeTcs UCnosb3oBaTh
nepexoaHuK.

+ 3anpellaeTcs UCnosb3oBaTh
YAMMHATEb.

* HecobntogeHune aTux npeay-
MPEXAEHUI MOXKET MPUBECTM K
CMEepT, NOXapy UK Nopaxe-
HUKO SIEKTPUYECKIM TOKOM.

Pexum oxmnganms (Stand-by)

Pexxnm Stand-by BktoyaeTcs aBTo-

MaTVYECKM B CIEAYHOLLMX CITy4asiX:

+cnyctd 30 cekyHL nocse NosHo-
ro oCcTaHoBa beHaepa;

* MpW OCTaHOBe BNeHAepa BpyY-
HYt0 Ha Bpemsi 6onee 10 cekyHa;

* M0 3aBepLUeHNN 6o nped-
BapWTENbHO YCTAHOBNEHHOM
NporpamMmbl.
Ha aucnnee otobpaxaetcs
cuMmBON pexknma Stand-by (21),
a CBETOAMOAHbBIE KHOMKM ByayT
noraLleHbl.

+ [lo ymon4aHuto Ha aucnnee oTobpaa-
eTcst «0» MUratoLLVIM CBETOM.

IN

HYO MPOrPaMMy.
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IN

BneHaep He gomkeH paboTaTb
Ha 1-8-1 CKOPOCTW HEMPEPbIBHO
B TeueHue 6osee 3 MUHYT.

Bo Bpemsi paboTbl 61eHaepa
MOXHO [06aBASATb Apyrue
VHrPeaVEeHTbI Yepes OTBepCTMe
B KpblLLKe (2), NpefBapuUTeNbHO
CHSAB Konnadok-gosatop (1).

bneHzep ocHalleH npeaoxpaHun-
TENbHOW CUCTEMOI BTOKUPOBKM,
KOTOPbIA OCTaHaB/IMBAET ABW-
ratenb Npy U3BIEYEHMMN YaLln.
Kpome Toro, mpeaycMOTPEHO 3a-
LWTHOE YCTPOMCTBO ABUraTeNs,
KOTOpOE cpabaTbIBaeT B Cydae
neperpysKu.

Cuctema Smooth Start

4

YCTPONCTBO NAaBHOIo rycka
(Smooth Start)

[pu 3anycke Nprbopa CKOPOCTb
HapaLLyBaeTCs MoCTeneHHo 40
LOOCTUXKEHUST 3aaHHOM CKOPO-
CTW. TakuMm 06pa3omM NpefoT-
BpaLLaeTCs pUCK NMOBPEXAEHNA
npuéopa v 4oCTUraeTcs y4yLlas
CTeneHb CMeLLVBaHUSA.
®yHkuma Smooth Start (Mnas-
HbI NycK) paboTaeT npu Bbl-
6ope CKOpOCTU B AvanasoHe
mexay 1 1 9 n He paboTaeT B
coyetaHmn ¢ pexkmmom PULSE
WIN C MpeABapuTeNbHO yCTa-
HOBJIEHHbIMW MPOrPaMMamy.

RU -/
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—— NUcnonb3oBaHue

PyuHoli pexxum

+ TloBEpHNTE PyYKy NO YacoBOW CTPeNkKe, YTOGb|
BbIGPATb HYXHYH CKOPOCTb.

- Ha gucnnee oTobpaxaeTcs BbIBpaHHas CKo-
POCTb 11 CUMBON «M» HEMUTAHOLLMM CBETOM.

+ HaXMuTe Ha peryampoBOYHOE KOMbLIO PydKM,
4YTOGbI 3aMYCTUTH GAIEHAEP.

+ Ha mcnnee oTobpaxaeTcs Bpems padoTbl (Mps-
MO NOACYET, MK count up), HaumHast ¢ 0:00.

« [Ins yBENMYEHMS CKOPOCTM NOBEPHUTE PYUKY MO
4acoBOW CTPENIKe, a N YMeHbLLEHWS - NPOTYB
4acoBOW CTpenku. [lBuratenb COOTBETCTBEHHO
YBENNYMBAET WM YMEHbLUAET CKOPOCTb, a
AVCnnel 0To6paxaeT BbIBpaHHYK CKOPOCTb B
TeyeHue T cekyHAbl, MOC/e Yero BO3BpaLLaeTes K
0TOGpaXeHMo nofcyeTa Bpemerm (COUNT UP).

+ Y106bl NepeBecTn 6neHaep B pexum MAY3b,
HAXMUTE Ha PerynMpOBOYHOE KOMbLIO PYYKH, MU
g7oM COUNT UP ocTaetcs ropetb HemuratoLmm
CBETOM. YT0GbI BO30GHOBMTL MPUrOTOBNEHME, CHO-
Ba HAXMMTE Ha PerynMpoBOYHOE KOMbLIO PYUKM.

+ Y706bI OCTAHOBUTb NPUTrOTOBNEHIE N BEPHYTHCS
B PYYHOM PEXUM, HaKMITE Ha NIOBYH0 KHOMKY
W PYYKY U YOEPXMBAITE B€ HAXATOW B TEYEHNE
2 CeKyHA.

+ CnycTa 10 cekyHa B HepaboyeM COCTOSHMM
BneHaep aBTOMaTUYECK/ NEPEXOANT B PEXUM

oXwuaanus, nav Stand-by.

/ B py4HOM PEXKMME MOXKHO M3Me-
= | HATb CKOPOCTb B 11060 MOMEHT
LMKNa CMELINBaHUS.

e |[[Tpu CMELNBaHNUN Ha CKOPOCTSX B
1 AvanasoHe Mexay 11 8 cnyctsd 3 Mu-
HyTbl HEeMpepbIBHOM paboTbl BreHaep
0CTaHaBNMBAETCS U aBTOMATUYECKM
MNePEXOAUT B PEXUM OXUAAHUS.

Mpu paboTe 6neHaepa Ha 9-1 ckopo-
CTU B TeYEH/E MAKCUMYM 6 MUHYT
MOXHO MNOAOrPEBATh FOTOBbIE CYyrbl,
HauMHas C KOMHATHOM TemnepaTypbi.

o

[Ins npuroToBNeHniA 6onee rycToi Te-
CTYPb! UCTIONB3YITE TEMNEP /15 HANpaB-
JIEHVS MUHTPEANEHTOB B 30HY HOXEN.

ol o
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Pexum Single/Family serve (ogHo-/MHoronopuyoH-
HOro MPUrOTOBNEHNS]) U NPEABAPUTENBHO YCTAHOB-
NeHHble MporpamMMmbl

Pexxmmbl Single/Family no3BonstoT 1Cnonb3oBaHMe

BneHaepa ¢ KoNM4YeCTBOM MHIPEaNEHTOB AN OAHOM

nopuuy (SINGLE serve) uan Heckonbkux nopuLuii

(FAMILY serve). Pexxam Single unw Family aktusipy-

€7Cs TOMBKO ANS NpeaBapUTENbHO YCTaHOBNEHHDIX

nporpamm Cmyan (Smoothie), 3eneHble cmyan (Green

Smoothie) n XonoaHble aeceptbl (Dessert freddi). [ing

MONY4EHIS ONOAHUTENBHOM MHBOPMALM CM. Tabni-

Ly «PeKoMeHzaLMm N0 1CMonb30BaHo / HacTpolika

CKOPOCTW. [1191 aKTUBALMM OHOTO W3 ABYX PEXMMOB

BbINOAHWUTE CReAyoLMe AeCTBIS:

+ Haxmure kHorky 1-i1 13 3 nporpamm. CBeToanog-
Has KHOMKa porpamMmbl 3aropuTCs HEMMraroLLm
CBETOM, @ OCTa/IbHbIE KHOMKM MOracHyT.

+ [lo ymon4aHuio Ha aucniee 0To6pasuTCs CUMBON
(25) pexxuma FAMILY SERVE n npengapuTenbHo
3a[jaHHOe BpeMs NPUrOTOBNEHNS.

+ Yrobbl BbIGpaTh pexxim SINGLE SERVE, noepHuTe
pyuKy. Ha amcnnee otobpasutcst cumon (24) u
NPenBapuTeNbHO 3a1aHHOE BPEMS NPUTOTOBNEHMS.

+ HaXmuTe Ha peryanpoBOYHOE KOMbLIO PYYKM,
YTOBbI 3aNYCTUTH BbIGPAHHYIO NporpaMmy. Ha
[Mcnnee oTobpasnTCs Bpems, OCTaBLUEECs A0
KoHLia Lwkna (COUNT DOWN).

+ Bbl6paHHan CBETOANOAHAsA KHOMKA OCTAETCA TOpeTh
HEMUraKOLLM CBETOM B TeYeHHe BCErO akTUBIPO-
BAHHOIO LMKNa, @ APYriAe KHOMKY GyAYT MoraLueHb!.

+ Llvkn 3aBepuaeTcs aBTOMATUYECK!, W BneHaep
NEPEXOINT B PEXMM OXuaaHus (stand-by). Ha
Jcnnee 0TOBPAXAETCS CUMBOA peximMa Stand-by
(21), a cBETOAMOAHbIE KHOMKX BY YT NOralLeHb!.

+ Yr06bl nepeecTi 6nengep B pexum MAY3bI,
HaXMWTE Ha PEryanMpoBOYHOE KOMbLO PYYKM.
06paTHBII OTCHET OCTAETCH TOPETb HEMUTAHOLLMM
CBETOM, 11 BCE KHOMKY 33rOPAKOTCH HEMUTatOLLMM
CBETOM. YT0GbI BO30GHOBMTb MPUTOTOBIIEHME, CHO-
Ba HOXMITE Ha PerynMpoBOYHOe KOMbLO pyyKM.

+ YT06bl NpepBaTb BbINOAHEHNE NPOTPaMMbI,
HaXMWUTE Ha OfHY U3 KHOMOK NPeaBapuTeNbHO
YCTaHOBNEHHbIX MPOrPaMM WK Ha PYYKy u
YOEPXMBANATE €€ HAXATOM B TeYeHWe 2 CeKyHI.
BbibpaHHas KHOMKa 3aropaeTcs, a 0CTaNbHble
KHOMKM OCTAHOTCA MOraLLEHHbIMY.

+ Y106bI CMEHUTb NPOTPamMMY, HAXMUTE KHOMKY



Ucnonb3oBaHue

HY>XKHOW MPOrpammbl.

19 aKTMBaUMM NPOrpaMMbl M3MeNbYeHns Nbfa Bbl-

NOMHHTE CReytoLLIne feiCTBIS:

* Haxmute KHonky nporpammbl. CBeToAnoaHan
KHOMKa NpOrpamMmMbl 3aropuTCs HEMMraOLMM
CBETOM, @ OCTafIbHble KHOMKM MOracHyT.

* Ha ancnnee 0T06pasuTes NpeaBapuTENbHO 3aaH-
HOe BpeMs MpUroTOBMEHNS.

+ HaXwmnTe Ha perynmpoBOYHOE KOMbLIO PyUKM,
YTOObI 3aMyCTUTb NPOrPAMMY.

Ha nucnnee oTobpasnTcs Bpems, 0CTaBLIeecs 10
koHua Lkna (COUNT DOWN).

+ BbiBpaHHas CBETOAMOAHAS KHOMKYM OCTAETCA FOPETh
HEMUratoLLYIM CBETOM B TeYeHue BCEro akTUBHMpO-
BAHHOTO LKNa, @ APy KHOMKy GyayT noralueHbl.

+ Lukn 3aBepLIaeTCs aBTOMaTUYecky, u bneHaep
NEPEXOINT B PexMM oxuaanns (stand-by). Ha
[AMCNNee oToBpaxaeTcs cMMBON pexxima Stand-by
(21), a CBETOAMOAHbIE KHOMKY BY YT NOraLLIEHbI.

+ Y106bI NepeBecTu Gnenaep B pexum MAY3b,
HaXXMUTE Ha PEryaMpoBOYHOE KOMbLO PYYKN.
0BpaTHbIit OTCUET OCTAETCS FOPETb HEMUTAKOLLMM
CBETOM, U KHOMKa BbIGpaHHO! NporpaMmbl 3aro-
PUTCS HEMUTAHOLLM CBETOM. HTOObI BO3OBHOBHTL
MPUrOTOBAEHME, CHOBA HAXMMUTE Ha PEryNMPOBOY-
HOE KOMbLIO PyYKM.

* Y706bI NPepBaTh BbINOMHEHIE NPOrpaMMBbl, Ha-
KMUTE Ha KHOMKY BbIGpaHHOI NpeasapuTenbHo
YCTAHOBMEHHOM NPOTrPaMMbl UV Ha PYUKY u
YAEPXMBAITE ee HAaXaTOl B TeyeHne 2 CekyH.
Bbi6paHHas KHOMKa 3aropaetcs, a ocTanbHble
KHOMKM OCTAOTCA MOraLEHHbIMA.

Y706l CMEHUTL NPOTPaMMY, HAXMUTE KHOMKY
HY>XHOW MPOrpamMmbl.

OyHkums Pulse

AkTnBaunsa dyHkunn PULSE Bo3MOXHa npy
aKTMBHOM PY4YHOM PexxiMe (ckopocTb 1-8), a Takxe B
aBTOHOMHOM NopsiaKe. Mpu HaxaTim kHonku PULSE B
PYYHOM pexxnMe Nprbop paboTaeT Ha MakCHMasbHOM
CKOPOCTH, 11 Ha Ancnee 0TO6PaXaeTcs CKOPOCTb
9. Mpu OTMyCKaHWM KHOMKYM NPOVICXOANT BO3BPAT K
YCTaHOB/NEHHOW paHee CKopocTw. [Ing akTuBaLmu B
aBTOHOMHOM NOPAZIKE YOEANTECH, YTO PyyKa YCTaHOB-
JIEHa Ha PYYHON pexxum. pu HaxaTum krHonki PULSE
MprBOp PAGOTaET Ha MaKCUMaNbHOI CKOPOCTH, U Ha
[AMcnnee oTobpaxaeTes ckopocTb 9. [lBuratens ocTa-
HaBNMBAETCH, HO Ha AMCMee 0TOBPaXAETCs CKOPOCTb
paboTbl Mpy6opa 0 HaxaTus KHonki Pulse. KHorka

l--
=

PULSE 3aropaertcs Tonbko Mpu nepexofie B py4HOM
pexumM (cumaon M).

4

OyHkuUns PULSE He paboTaeT B
COYETaHMM C NpeaBapUTENbHO YCTa-
HOB/IEHHbIMM NPOrPaMMaMu.

Cnoco6 ucnonbsoBaHUs aKceccyapa
BaKyyMHoro Hacoca (Puc. F)*

4

A\
A
7

BakyyMHbIN HAacoc AOMKEH MPUBO-
AUTbCA B IECTBYE Nepes Ha4anoMm
Kakoro-nnbo Lykna cMeLLvBaHms

CnepyeT BCeraa A0XMAATHCS, KOr-
[la BaKyyMHbIii HacoC NpeKkpaTunT
paboTy, NPeX /e Yem BKoYaTb
KaKOoM-NN6o LK.

He cMmelLmBaiiTe 6eHAEpOM MHpeaVeH-
Tbl BO Bpems paboTbl BaKyyMHOM0 Haco-
Ca BO 130exaHve ero noBpexaeHNs.

Bonee TOro, eCiv NPUroTOBAEHNE He
COMEPXMNT XNIKUX UHTPEANEHTOB -
Hanpumep, TPaBbl, CrIeLM UV OpexH,
- BaKyyMHOE CMeLLVBaHME He OKaXeT
CYLLIECTBEHHOTO BNAHNS.

OTKPYTUTE OCHOBaHVE akceccyapa i MpoBepbTe

Hanmy

BXOAAT B KOMMNEKT MOCTABKMN).

ve B HeM 4 GaTapeek (BATAPEMKW HE

RU

Jlo6aBbTe B Yallly MHIPEAVEHTbI 11 3aKpoiTe ee
KPbILLKOW.

3amMeHnTe KonMayok-4o3atop (1) Ha KpbiKe
KonnaykoM Ans BakyymHoro Hacoca (10).
PaswmecTiTe BakyyMHblit Hacoc (9) Hakonnayok (10).
HaXMuTe Ha KHOMKY CBEPXY, YTOGhI BKMHOUUTD
Hacoc. CBETOAMOAHAA KHOMKa 3aropaeTcs
HEMMTaIOLLYIM CBETOM.

Akceccyap 0CTaHaBNMBAETCA aBTOMATUYECKM,

Korga

06pasyeTcs Bakyym B Yalue 6neHaepa.

CBETOAMOAHAA KHOMKA racHeT.

CHIMMTE BaKyyMHbIit Hacoc (9) ¢ konnadka (10)
6nexpepa.

BkntounTe GneHpep, BbIOPaB BPYUHYIO Xenaemyto
CKOPOCTb WAW NPEABAPUTENBHO YCTAHOBAEHHYIO
nporpammy.

0 3aBEPLIEHNY LKA HaXMMTE Ha KnanaH KomauKka,
YTOObI BBIMYCTUTL AABIIEHNE 13 Yallim GneHaepa.
CHUMMTE KONMAYOK C Yally.

*B 623080 KOM/IEKTALMN HA HEKOTOPBIX MOAENsX. [JOCTYMHO Takxke
B Ka4YeCTBe AOMOMHNATENBHON NPUHAANEXHOCTH.
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PekoMeHpauumn

PEKOMEHJAL, MM MO UCMOJIb30BAHUIO / HACTPOMKA CKOPOCTHU

PekomMeHpyeMble Konuye-
DyHKLMA Onucanune Bpems Akceccyap
NPUroTOBJEHUS CTBO
lNepemeHHble  CKOPOCTU | MyuyHble — cmecu,  KAspbl,
1-9 NO3BONAIOT OCYLLIECT- | BPYKTOBbIE MM OBOLLHbIE
BNATb  MakCMMaslbHbIiA | Ntope, (DpyKTOBble KOKTElt-
PYy4HOR | KOHTpONb Haf  GneHme- | Nk, COyChl v 3anpaBKu, B3GH- 3
peXxmm pOM. Tble CIMBKY, CMeLlaHHble 1,50 MUH Temnep
1-9 HaNUTKK C M3MESbYEHHBIM MaKc.*
NbAOM, MyCChbl, Lep6eThI,
Kpembl 11 OPEXoBblE Macna,
NoAorpeBaeMble Cymbl*.
bneHpep pa6oTaeT Ha | ®pykTOBHIE/MONOYHbIE
NOAXOAALEA  CKOPOCTW | KOKTENNM Ha OCHOBE CBe-
CMY3/ | AN MOMYHEHUs TYCTBIX W | KX WM 3aMOPOXEHHDBIX - -
6 500 mn 30c
KpemoobpasHbIX TEKCTYp. | (QPYKTOB.
n 45¢
[NosBonser NoMy4YnTh | 3efieHble KOKTEeNNm Ha oc-
NPeBOCXOAHbIE MONe3Hble | HOBE LUMMHATA, KanyCTbl 1
SEJIEH | kokTeitnu. [PYrux 3eneHbIX 1 11CTo- : :
bIE CMY3U Bbix hpyKTOB v oBOWed, | 200 M 35¢
n 50c¢
lNo3BonsieT nonyunTb 3a- | MopoxeHoe,  Lep6eThl,
XOMOf- | MOPOXeHHble AecepTbl Ha MOPOXEHbII AOrypT 1 3a- Temnep
_ | noboit Bryc. MOPOXEHHbIE AeCepTbI. : -
o, i 300t 50 ¢
CEPTbI**
' Temnep
800 Tmun30¢c
VBVET YUt Bnenpep pabotaeT B pe- | ViaMenbyeHHble KyouKku Nbaa, 100+
TENb MBI XUME  VHTEHCUBHbIX W | 3aMOPOXEHHbIE U3MENbYeH- (MuH)
* KOPOTKMX UMMYNbCOB /151 | Hble (PYKTbl 1 OBOLLM, KOK- 300 1 35¢c
M3MenbYeHnst nbaa A0 | Telnu, rpanuTbl  (KonoTbii
DD fa A P ( (makc)

CHEXHOro COCTOSAHMA.

dPYKTOBbIN NI/ C CaXapom).

|

** OYHKUMS NPUTOTOBEHNS XONOAHbIX IECEPTOB:
+ KOHCMCTEHTHOCTb TOTOBOTO MPOAYKTa MOXET UBMEHSATHCA B 38BUCMMOCTY OT TVMa PELIENTA 1 CMOMb3YEMbIX
VHIPEAVEHTOB.

® |*Togorpes rotoBbIx CynoB, Ha4MHas C KOMHATHOW TEMMEPATYPbI, BO3MOXEH Npy padoTe 6reHaepa
1 Ha 9-i1 CKOPOCTU B TEYEHME MAKCUMYM 6 MUHYT.

+ B cyyae npuroToBneHuii ¢ 1eronb3oBaH1eM 3aMOPOXeHHbIX PYKTOB, peKOMEHYeTCs J06aBAATS HeGOMb-

LUIMMK KYyCOYKaMMN 1 OCTaBUTb NX Ha HECKOJIbKO MUHYT Nepea NCrnosib30BaHNEM.

+ [INs NpUroToBMEHNs PeLienToB B pexvMe Single Serve pekoOMEHAYETCS YBEAUUYUTD MPONOPLIMIO XMAKNX
VHIPEAMEHTOB, B OTAIMYME OT PELIENTOB, NPUroTOBNSEMbI B pexxume Family Serve.

RU-10
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PekomeHpauumn 2
BneHaep ocHalleH cneuvanbHol GyHKLMeR aBTOMATUYECKON OUYNCTKM:
PekomMeHpyeMble Konunye-
DyHKLMA Onucanune NPUroToBNEHNs CTEO Bpems Akceccyap
Ha 60nbluoit MOWHOCTY 1 | g nonyveHns [OMOMH-
ABTOMATMME- | BbIcokoi CKOPOCTM MO3BO- | TeNbHOM MHbOPMALMK 06-
CKATOWACTKA | naeT BbINOMHATL OYMCTKY | pallaiiTech K naparpady 200 Mn 60

[
@)

YaLun.

«Mcnonb3oBanme GyHKLMM
aBTOMATMYECKOIA OYMCTKM
yatum.

PekomeHpauuu no mcnosib3oBaHUto

6neHpepa

< [ns NoNyyYeHnda HanyyLWnx pesynbTaTtoB

peKkoMeHayeTCs:

- Hapesatb Kybukamu nsmenbyaemble
VHrpeaNEHTbI.

- [o6aBnaTb CHavana Xuakue uHrpe-
QVIEHTbI, 3aTEM 3€eJlieHble W NINCTOBbIE
OBOLLY, flanee - MArkue UHrpeaneHTbl,
3aTeEM Opexu/cemMeHa/3naku u, Hako-
HeL, f1e[/3aMOPOXKEHHbIE UHTPeaNeH-
Thbl.

- MoxeT noTpe6oBaThCA NPepBaTh CMe-
LMBaHWE, YTOBbI ONATKOW CYNCTUTb
CO CTEHOK Yally Hammniine UHrpean-
EHTbI.

[Mpy OLHOBPEMEHHO CMELLMBAHWN XN~

KMX M CYXUX MHIPEINEHTOB PEKOMEHYET-

cs1 406aBNATb CHavana X1AKu1e, a 3aTem

CYX1e UHIPeAVEHTDI.

BbiHMMaTe TBEPAbIE YacTV U3 U3MESb-

YaeMbIX UHrPeaVeHTOB (Hanpumep, cepa-

LEBMHbI UMM KOCTOYKM DPYKTOB, KOCTM C

MsCa U aHaNorMYHble YacTH).

He ocTaBnsiiTe Ha 1ONTOE BPEMA OCTATKM

MULLEBbLIX NMPOAYKTOB BHYTPU YaLln Uu

Ha HOXax: B 3aCOXLUeM BuMae ux byaet

CNOXHO yAANWTb. ECn HEBOSMOXHO Cpa-

3y yOanuTb vX, 3anenTe ropsyen Bogow u

OCTaBbTe Ha HEKOTOPOE BPEMS.

RU -

RU



ﬂ OumncTKa U TexHu4eckoe O6CJ'IY)KMBaHMe

OYUCTKA U TEXHNYECKOE Ob-
CNY>XUBAHUE
(Puc. H)

Icnoib30BaHwe He Mo HasHave-
HUKO. OMacHOCTb NMOBPEXAEHNS
MOBEPXHOCTEN.

+ 3anpeLlaeTca Ucrnosib3oBaTth
CTPyM napa A/19 O4NCTKM MpU-
6opa.

+ 3anpeLlaeTca Ucrnosib3oBaTth
CPEeACTBa, CoepXKaLLme X1op,
aMMUaK Unu oTHenvBaTenb,
[NS1 OYUCTKM MOBEPXHOCTEN
C MEeTann3npoBaHHON OT-
JenKkoi (Hanpumep aHoawu-
POBaHHbIX, HUKENUPOBAHHbIX,
XPOMMUPOBAHHbIX).

+ 3anpeLlaeTca 1Ucrnosib3oBatb
abpasunBHble AN eAKME YN~
CTALLWE CPEACTBA (Hanpumep,
MOPOLLKK, MATHOBBIBOANTENN
¥ MeTanMyecKme ryoxu).

+ 3anpeLlaeTca Ucrnosib3oBathb
TBepAble Uan abpasunBHble
MaTepualbl, a TakXe OCTpble
MeTanInyecKme CKPeBKM.

OuucTKa ocHoBaHus ABUrartens

B uensx nydlien coxpaHHOCTM OCTbIBLUME
BHELLHWE NOBEPXHOCTUN CNESyeT PerynsapHo
OYULLATL NOCNE Kax4oro UCnonb30BaHus.
OuuiaiiTe ero MArkow Bna>kHom candet-
KOM 1 HEATPANbHBIM MOKOLLIMM CPEACTBOM.

OCTpO 3aTOYEHHbIE HOXMW.
OnacHoCTb MOPe30B.

+ He kacainTecb HOXeN pyKamu.

RU-12

OuncTtka 6neHpepa
+ Yauwy, KpbllKy 6neHaepa (2) 1 konna-

4oK-103aTop (1) MOXHO MbITb B MOCY-
[AOMOEYHOM MaLLMHe Uy NPY NOMOLLY
npefBapuTeNlbHO YCTaHOBNEHHOW NPO-
rpaMMbl aBTOMaTUYECKOM QUUCTKM (CM.
pasgen «Onvcaxvie NporpaMm»)
[poBepbTE, YTOOLI BCE KOMMOHEHTbI
6b1/I XOPOLLO BbICYLLUEHbI, MPexae Yem
YCTaAHOBUTb WX Ha bneHaep.

OuucTKa akceccyapoB

/ He norpyxante BakyyMHbIN
= | Hacoc (9)* B Boay Wnwv B Apyrue

XKNOKOCTY. 3anpeLLaeTcd MbiTb B
MOCYAOMOEYHOW MaLLUHE.

BHYTpPEHHWIT KONNa4yoK BaKyyMHOro
Hacoca (10)* MOXHO MbITb B MOCY/A0-
MOEYHOW MalumHe. [nsa TuaTenbHon
OYMCTKM CHUMUTE KNanaH 1 BbIMOWTE
ero BPY4HYHO.

Kopnyc BakyyMHOro Hacoca (9)* Mox-
HO MbITb BPYYHYIO TEMI0oM BOAON C
HeTpanbHbIM MOOLWWMM CPEACTBOM.
SAMPELWAETCH MbITb B MmocyaoMoey-
HOM MaluHe. Meped KaxablM UCMonb-
30BaHWeM NpoBepsiiTe, 4TOObI OH 6bin
NOSTHOCTBHO CYXMM.

Temnep (11) v nonatky (12) MOXHO MbITb
B NOCYLOMOEYHOW MaLLMHE.

eTtky (13) MOXHO MbITb BPYYHYHO Te-
N0V BOAOV C HEMTPasbHbIM MOKLLMM
cpeactBoM. SAMPELLAETCA MbITh B
NOCYA0MOEYHOM MalUMHE.

*B 6a30B0W KOMMIEKTALMN Ha HEKOTOPbIX MOZeNsiX. LOCTYNHO Takxe
B KA4YeCTBE [J0NONHNATENbHOM MPUHAANEXHOCTH.



OuncTKa U TexHu4yeckKoe OGCHY)KMBaHVIe ﬂ

WUcnonb3oBaHue pyHKLMN aBTOMaTHYe-
cKowi ouncTku (19)

3anente B Yawy 200 mn Tennon oAbl
M HECKOMbKO Kanefb HEeNTpanbHOro
MOOLLIErO CPeACTBa.

HaXMmuTe KHOMKY NporpamMmbl aBToMa-
Tnyeckoi ouncTkm (19). CeeToamonHas
KHOMKa NporpaMMbl 3aropuTcst HeMK-
ratoLLIMM CBETOM, @ OCTasIbHble KHOMKM
NoracHyT.

Ha avcnnee oTo6pasnTca NPOAOSXKM-
TENbHOCTb LMKNA.

HaxkmnTe Ha perynmpoBoYHOE KOMbLIO
PYYKM, UTOObI 3aNyCTUTb BblGPaHHYO
nporpammy. Ha gucnnee oto6paxaeTcs
o6paTHbIi otcyeT (COUNT DOWN).
Bbi6paHHas ceeToavoaHas KHoMKa ocTa-
eTCs ropeTb HeMUratoLlWmMM CBETOM B
TeYeHwe BCErO aKTVBMPOBAHHOTO LMK,
a Apyrue KHOMKM 6yayT noratleHbl.
Livkn 3aBepLuaeTca aBTOMAaTUYeCKU, 1
6neHaep NePEXOANT B PEXKMM OXKMIaHUS
(Stand-by). Ha aucnnee oTo6paxaeTcs
cumMBon pexxnmMa Stand-by (21), a cee-
TOAMOAHbIE KHOMKM 6YayT NoratleHbl.
YT06bl NepeBecTn BNeHAep B pexXum
MAY3bl, HaxXMUTe Ha perynnpoBoYHoOe
KonbLo pyykn. OBpaTHbI OTCYET OCTa-
eTCA rOpeTb HEMUTaKLIMM CBETOM, U
KHOTMKa BbIOPaHHOM MporpamMmbl 3aro-
PUTCA HEMUraOLWMM CBETOM. YTOOb
BO306HOBUTb MPUrOTOB/IEHNE, CHOBA
HaXXMWUTE Ha PeryaMpoBOYHOE KOJbLIO
PYYKM.

[lns ocTaHOBa NPOrpamMmbl HAXKMUTE Ha
KHomky (19).

RU -
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YT1o genatb, ecnum...

MNpo6nema

Bo3MO)XHble
NPUYUHDI

Cnocob6 ycTpaHeHus
HeMcrnpaBHOCTH

He 3anyckaeTtca
asurartensb.

[Buratens neperpencs.

OTKNtOYMTE NPUGOP OT
9N1EKTPONUTAHMA 1 JaiTe
OBUraTeNto OCTbITb.

Bunka

HEnpaBuiIbHO

BCTaBJieHa B PO3ETKY.

BcrasbTe BUIIKY B
SMIEKTPUYECKYIO  PO3ETKY.
He MCMOJIb3YyNTE
MEPEXOAHMKMN 7
YOSMHUTESIN.

[MpoBepbTe, 4YTO BKIIHOYEH
rNaBHbIN BbIKJIHOYaTESb.

LLHyp
nospexa

NMMTaHNA
eH.

ObpaTnTech B
aBTOpPMU3OBaAHHDLIK
CEPBWCHbIV LIEHTP.

OTcyTcCcTBME
3M1EKTPMYECTRA.

MpoBepbTe, YTO BKIIHOYEH
rNaBHbIN BbIK/IHOYaTESb.

BneHaep BUGpupyeT.

bBneHaep
Ha

He ycTaHOBJSIEH
YCTOMUYUBYHO

NOBEPXHOCTb.

YcTaHoBUTE 6neHaep Ha
POBHYHO U YCTOMYUBYHO
NMOBEPXHOCTb.

P e 3

M H O B O €

NMPOTUBOCKO/b3AllEE
OCHOBaHMe N3HOLLEHO.

3ameHuTe B
aBTOPM3OBAHHOM
CEPBVICHOM LIEHTPE.

YCTaHOB/EHA  CIIULLIKOM

YcTaHoBUTE 60/1ee HU3KYHO

BbICOKasi CKOPOCTb WM CKOPOCTb W MPOBEPbLTE, HE
Harpyska ABNSETCS NepenosiHeHa v valla.
Ype3mMepHon.
BneHoep Bkntovaercs, Yawa HenpaBunbHO CHUMUTE U MPaBUIbHO
HO HOXMW He YyCTaHOB/EHa Ha yCTaHOBMTE  Yally  Ha
BpaLLaroTCA. OCHOBaHwVe. OCHOBaHwVe.
B n e H o e p [suratenbneperpenca. OTkIo4YMTe  npuéop  OT
OCTaHaB/MBaeTCcs  BO SNEKTPONUTAHNSA 1  JanTe
Bpemsi paboTbl. OBUraTeNto OCTbITh.
Yalla He ycTaHOB/EHA. YcTaHoBMTE  Yawy  Ha

Owmbka E:01

Owwnbka E:02

OCHOBaHWMe.

Cpa6oTana Tennosalmra

nnn
HOXW.

3a6/10KMPOBaHbI

OTCOEOMHNTE OT UCTOYHMKA
nuTaHns n cbpocbTe
HacTpoliku 6neHaepa.
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A KCECC CY A P barapesa paspsxeHa. 3aMeHuTe  BCeE  YeTblpe
BAKYYMHOT O BakyyMHbli HacoCc He 6GaTapenku.
HACOCA¥* [ocTuraet naBneHns
Bakyyma.
CetoamnooHaa  Kpac-
Has KHOMKa akceccya-
pa MUraeT B TeyeHue 5
CeKyHZ, mocrne Hadvana
06pas3oBaHns Bakyyma.

/ Ec/in HeMcnpaBHOCTb He YCTPaHAETCH UK MMEIOTCA HEUCTIPABHOCTUW ApYroro
— | T1na, 06pau.|,a17|Ter B CEPBUNCHYHO CJ'Iy)K6y Mo MECTY HaXOXAEHNSA.

*B 6a30B0W KOMMNeKTaUuv Ha HEKOTOPbIX MOAENSAX. [JOCTYMHO Takxe B Ka4eCTBE JOMOMHATENBHOM NPUHALNIEXHOCTH.

CornacHo fate U3roToBSeHUs, yKa3aHHOM Ha
nacnopTHOM Tabnnyke.

[aTa nsrotoBneHns npeAcTaBneHa nepebIMm
nsaTbO

3Hakamu cepuitHoro Homepa (SN),
yKa3aHHOro B

noeHTndunkKaumMoHHon Tabnuuke. lata
npeacTaBneHa

B dbopmaTe «rMMAAY», @ UMEHHO:

« r,rog (1 sHak);

© M, Mecal (2 3HaKa);

* A, AeHb (2 3Haka).

Mpumep

SN 4030500011

Hata narotosnenns: 40305, To ecTb 5 MapTa
2014 r.

npogarocep

CMET CnA

Bua leoHapao aa Burun 4, yactanna, 42016,
Wtanusa

MECTO NPOM3BOACTBA

®owaH CaHwyn XonwuHr EnexkTpuk
NHAACTPU3 KO,

nTa 36, [kuraHr poya, MiHAacTpu AMCTPUKT,
[OxuH6eH, KcnuHaH Teputopn, dowaH,
['yaHLoHT,

Kutam

RU
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= PeuenTbl
CMy3u MpurotoBneHue

+ BbIiMolTe 1 0uMCTUTE DPYKTbBI 1 OBOLLY,
HrpeaveHTo 3aTeM HapexbTe X KyCOYKaMu.
- Monoko 450 Mn [lobaBnanTe MHrpeaneHTbl B Yally B
- HatypanbHblii orypt 150 mn NOPSIAKE, KaK yKas3aHo BbILLE.
- baHaHbI 4001 BbibepuTte dhyHkumto 3ESTEHBIE CMY 3/

(GREEN SMOOQOTHIES) v pexxum Family

MpuroToBnexune serve.

HapexxbTe 6aHaHbl KyCo4Kamu 1 nome-
CTWTE VHIPeaneHTbI B Yallly.
[lobaBnanTe MHrpeaneHTbl B Yally B
NOPSIAKE, KaK YKa3aHO BbILLE.
Boibepute dyHKkunMto CMY3W
(SMOOTHIES) 1 pexxum Family serve.
lNofaBawTe cpasy Nno 3aBepLUIeHn Npo-
rpaMMbil.

3EJIEHbIE CMY3U

NHrpeameHThbl

- Boga 240 Mn
- BwHorpag nan kusu 300r

- AHaHac 180

- Cexui wnuHat 120

- baHaHbl 110r

- Ky6ukun nbpa 1301

RU -

MopaBaiiTe cpasy Nno 3aBepLUeHnm Npo-
rpaMmbl.

XOJNNIOAHbIE AECEPThI

NHrpeaneHTbl
- HaTtypanbHblii norypt 270r
- 3aMOpOXKeHHble necHble aroabl 540 1

MpuroToBneHune

+ [lomMecTuTe B Yallly MHIPELVEHTbI B
NOPsAKe, Kak yKasaHo BbILE, ¥ Bblbe-
pute dyHKumto XONOOHbIE AECEPTHI
(DESSERT FREDDI) n pexum Family
serve.
Bo Bpemst paboTbl NporpamMmbl UCMOSb-
3yWTe TEMNEP ANS HanpaBeHNsA UHIpe-
OMEHTOB B 30HY HOXEN.
lNopasaiTe cpasy no 3aBepLUeHnn Npo-
rpamMmbl.
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